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Informazioni sulla sicurezza e normative

Definizioni dei simboli

Dichiarazioni di pericolo

A Pericolo: Indica una situazione di pericolo che se non evitata causera lesioni gravi o la morte.

A Avvertenza: Indica una situazione di pericolo che se non evitata puo causare lesioni gravi o la morte.

L. Precauzione: Indica una situazione di pericolo che se non evitata potrebbe causare lesioni di media o

lieve entita.

A AWiso: Indica una situazione che se non evitata potrebbe causare danni materiali o risultato o
stato indesiderato.

Altro

o Informazione: Indica una scorciatoia o qualsiasi altra informazione utile.

o Attenzione: Indica un elemento che richiede una maggiore attenzione ma non & necessariamente un
pericolo

Informazioni di sicurezza

0 Attenzione:

Leggere attentamente questo documento prima di utilizzare o configurare la FireCatcher Camera. L'installazione e
descritta nel manuale di installazione FireCatcher Camera.

Questo documento deve essere conservato per future consultazioni.

Prima dell'installazione, controllare la presenza di eventuali danni esterni. Se il dispositivo presenta danni esterni non
installarlo e contattare il fornitore.

A Awviso:

Non rimuovere le etichette dal dispositivo.

Evitare I'esposizione di FireCatcher Camera a urti o pressioni elevate.

Non installare il prodotto su pali, staffe, superfici o pareti instabili.

Per l'installazione di FireCatcher Camera, utilizzare solo gli attrezzi previsti. Non applicare forzature utilizzando gli
attrezzi elettrici perché potrebbero danneggiare il prodotto.

Modifiche all'apparecchiatura

Questa apparecchiatura deve essere installata e utilizzata in stretta conformita con le istruzioni fornite nella
documentazione per l'utente. L'apparecchiatura comprende componenti la cui manutenzione non pud essere
eseguita dall'utente. Le modifiche o i cambiamenti non autorizzati alle apparecchiature invalideranno tutte le
certificazioni e le approvazioni normative applicabili.

Non tentare di riparare il prodotto da soli. Per le questioni relative all'assistenza, contattare il fornitore di riferimento.

0 Attenzione: questa apparecchiatura viene spedita con la versione software corretta e le impostazioni preinstallate
in base alle certificazioni del prodotto desiderate. Le modifiche non autorizzate alla versione del software o alle
impostazioni del software invalideranno tutte le certificazioni e le approvazioni normative applicabili.
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Smaltimento e riciclaggio

Quando questo prodotto ha raggiunto la fine della sua vita di servizio, smaltirlo secondo le leggi e le normative locali.
Per informazioni sul punto di raccolta designato piu vicino, contattare 'autorita locale responsabile per lo smaltimento
dei rifiuti. In conformita con la legislazione locale, possono essere applicate sanzioni per lo smaltimento non corretto
di questi rifiuti.

mmm Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito insieme ai rifiuti domestici o commerciali. La
direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) e applicabile negli stati membri
dell'Unione Europea. Per prevenire potenziali danni alla salute umana e all'ambiente, il prodotto deve essere smaltito
in un processo di riciclaggio approvato e sicuro per I'ambiente. Per informazioni sul punto di raccolta designato piu
vicino, contattare l'autorita locale responsabile per lo smaltimento dei rifiuti. Le aziende devono contattare il fornitore
per informazioni su come smaltire correttamente questo prodotto.

Questo prodotto & conforme airequisiti della direttiva 2011/65/UE e 2015/863 sulla restrizione dell'uso di determinate
sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche (RoHS).

Questo prodotto utilizza una batteria al litio BR2032 da 3,0 V come alimentatore per I'orologio in tempo reale interno
(RTC). In condizioni normali 'autonomia di questa batteria € di almeno 5 anni. Le batterie a bottone al litio da 3,0 V
contengono 1,2-dimetossietano; etilene glicole dimetil etere (EGDME), CAS no. 110-71-4.

Responsabilita

Ogni cura e stata posta nella preparazione di questo documento. Informare Araani NV in caso di imprecisioni o
omissioni. Araani NV non puo essere ritenuta responsabile per danni causati da errori tecnici o tipografici e si riserva
il diritto di apportare modifiche al prodotto e ai manuali senza preavviso. Araani NV non rilascia alcuna garanzia in
merito al materiale contenuto in questo documento, incluso, ma non limitato a, le garanzie implicite di
commerciabilita e idoneita per uno scopo particolare. Araani NV non sara responsabile per danni incidentali o
consequenziali in relazione alla fornitura, alle prestazioni o all'uso di questo materiale. Questo prodotto pud essere
utilizzato solo per la destinazione d'uso indicata.

Riconoscimenti di marchio

AXIS COMMUNICATIONS e AXIS sono marchi registrati o applicazioni di marchio di Axis AB in varie giurisdizioni. Tutti
gli altri nomi di societa e prodotti sono marchi o marchi registrati delle rispettive societa.
Ethernet, Torx, Microsoft, Milestone, Genetec e WWW sono marchi registrati dei rispettivi proprietari.

C€

Questo prodotto & conforme alle direttive sul marchio CE e alle norme armonizzate applicabili:
e Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica (EMC) 2014/30/UE.

e Direttiva bassa tensione (LVD) 2014/35/UE.

e Restrizione delle sostanze pericolose (RoHS) direttiva 2011/65/UE e 2015/863, inclusi eventuali
emendamenti, aggiornamenti o sostituzioni.
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Recapito e supporto

In caso di necessita di assistenza tecnica, contattare il rivenditore Araani di riferimento. Se non & possibile rispondere
immediatamente alle domande poste, il rivenditore di riferimento inoltrera le domande attraverso i canali appropriati
per garantire una risposta rapida.

Se sei un rivenditore, contatta la tua persona di riferimento o il personale di supporto inviando una e-mail a
support@araani.com.

Araani NV
Luipaardstraat 12
8500 Kortrijk (Belgio)
info@araani.com
http://www.araani.com
+32 (0)56 499394
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Informazioni su questo manuale

Questo manuale descrive la configurazione, I'uso, il collaudo e la manutenzione di Araani FireCatcher Camera.
Leggere attentamente questo documento prima di utilizzare la FireCatcher Camera.

Fare riferimento al manuale di installazione di FireCatcher Camera per tutte le informazioni correlate all'installazione
di FireCatcher Camera.

Descrizione del prodotto

FireCatcher Camera & un Video Rilevatore di Incendio. Attiva un allarme quando rileva fumo o flamme.

FireCatcher Camera pu0 essere collegata al pannello di controllo allarme antincendio per generare allarmi acustici
e/o visivi in caso di rilevamento di fumo o fiamme nel campo visivo. Inoltre, FireCatcher Camera puo essere collegata
via LAN al Sistema di Gestione Video per il monitoraggio e la verifica visiva.

Il rilevamento di manomissione integrato, il controllo della qualita dellimmagine e il monitoraggio dell'attivita
contribuiscono a un rilevamento sicuro e affidabile.

Certificazioni del prodotto

FireCatcher Camera ¢ stata certificata in conformita alle seguenti norme internazionali.

Norma ‘ Dettagli ‘
CNPP — SPECIFICATION INCENDIE — Systeme de détection de fumées et/ou de flammes par
TECHNIQUE - ST LPMES - analyse d'image.

DEC.18.0058 - 20/07/2022 Tipo : Détecteur de fumée et détecteur de flammes.

Per ulteriori informazioni consultare Addendum E: informazioni sulla

Certlfled a certificazione CNPP.
CNP
S A Nota: leggere e rispettare le linee guida in Addendum E: informazioni

sulla certificazione CNPP prima dell'installazione di FireCatcher Camera
ai sensi della certificazione del prodotto.
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BOSEC

Numero certificato: B-9348 - FD - K 1078

=20

Sulla base della conformita a:
e BOSEC Mark Rules
o NTN177-C:2018

e NTN177-L:2019 - Video Rilevatori di Fumo — Parte L: Requisiti
addizionali alla norma ISO/TS 7240-29 — Disposizioni e test di
laboratorio.

e |SO/TS 7240-29:2017 — Sistemi di rilevamento e allarme
incendio — Parte 29: rilevatori video antincendio

o Tipo A - Rilevatore di fumo
o Tipo B - Rilevatore di fiamma

Per ulteriori informazioni consultare Addendum D: informazioni sulla
certificazione BOSEC.

A Nota: leggere e rispettare le linee guida in Addendum D: informazioni
sulla certificazione BOSEC prima dell'installazione FireCatcher Camera
ai sensi della certificazione del prodotto.

Funzionalita e requisiti di base

Capacita funzionali

Tipo

e Tipo A — Rilevatore di fumo
e Tipo B — Rilevatore di flamma

FireCatcher Camera pu0 essere configurata sia come rilevatore di fumo che come rilevatore di
flamma.

Entrambe le funzionalita possono essere attivate indipendentemente e il dispositivo €
certificato sia come rilevatore di fumo certificato che come rilevatore di flamma certificato.

Rilevamento di
fumo

e Rileva le nuvole di fumo.
e Rilevail fumo disperso.
e Lasorgente del fumo non deve necessariamente essere nel campo Visivo.

e La prestazione non dipende dal colore del fumo.

Rilevamento di
fiamma

Rileva le flamme rosse / arancioni.
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Controllo di

FireCatcher Camera dispone di una funzionalita di auto-monitoraggio che genera un segnale di

affidabilita errore quando non ¢ in grado di eseguire alcun rilevamento:
e Movimento videocamera: movimento rapido della videocamera dalla sua posizione
attuale.
e Blocco videocamera: manomissione della finestra della videocamera.
e Qualita immagine: rileva quando la finestra di visualizzazione della videocamera e
troppo sporca.
e Riduzione luce o troppo buio.
e Contrasto insufficiente (solo per I'algoritmo del fumo)
e Perdita del video stream.
e  Malfunzionamento software.
e Mancanza di corrente.
Tipi di stato FireCatcher Camera € sempre in uno dei seguenti stati esclusivi:
o OPERATIONAL SIGNAL (SEGNALE OPERATIVO): non viene rilevato alcun incidente; le
condizioni di rilevamento e tutti i controlli di affidabilita sono ok.
o FAULT SIGNAL (SEGNALE DI ERRORE): vedi il controllo di affidabilita.
o ALARM (ALLARME): si & verificata una condizione di incidente. E stato rilevato del
fumo e/o delle famme.
o RECALIBRATING (RICALIBRAZIONE): apprendimento sfondo dopo l'avvio, il ripristino
o la riconfigurazione.
e SUPERVISORY SIGNAL (SEGNALE DI SUPERVISIONE): rilevamento di fumo
momentaneamente disabilitato a causa del rilevamento movimento.
Tipi di eventi FireCatcher Camera pu0 trasmettere informazioni piu specifiche sul tipo di allarme fiamma

attivo. Queste informazioni sono trattate come evento e non come stato.
e Smoke Alarm (Allarme fumo)

e Flame Alarm (Allarme fiamma)

Distance - Smoke
(Distanza - Fumo)

BOSEC: max. 30 m vedi Addendum D: informazioni sulla certificazione BOSEC.

Distance - Flame

BOSEC: max. 45 m vedi Addendum D: informazioni sulla certificazione BOSEC.

rilevamento)

(Distanza -
Fiamma)
Field Of View Obiettivo: CS 2,8—8 mm F1,2 P-Iris 5 MP
(Campo visivo) Dopo la prima inizializzazione il fuoco deve rimanere fisso.
Horizontal field of view (Campo visivo orizzontale): 107°-42°
Vertical field of view (Campo visivo verticale): 57°—24°
Field Of Detection | Come impostazione predefinita, il campo di rilevamento ¢ l'intero campo visivo.
(Campo di E possibile personalizzare il campo di rilevamento per mezzo delle zone di rilevamento.
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Requisiti di base

Minimum contrast (Contrasto
minimo)

(solo rilevamento di fumo)

FireCatcher Camera ha un algoritmo di rilevamento di fumo basato sul
contrasto e richiede un contrasto di base sufficiente nella scena di sfondo.

In presenza di situazioni reali questo contrasto € normalmente soddisfatto.

In caso di mancanza di contrasto, FireCatcher Camera generera un Segnale di
errore dopo aver raggiunto la condizione di quiescenza.

Minimum ambient light level
(Livello di luce ambiente
minimo)

Minimum 1 lux (Minimo 1 lux), soggetto al rapporto di illuminazione massimo
conforme.

Maximum illumination ratio
(Rapporto di illuminazione
massimo)

Rapporto di illuminazione massimo = 1.000.

La videocamera FireCatcher ha superato i seguenti test:
ISO/TS 7240-29:2017 — 5.10 illuminazione non uniforme

Maximum ambient light level
(Livello di luce ambiente

. Non specificato, soggetto al rapporto di illuminazione massimo conforme.
massimo)

0 Informazione:
llluminazione = quantita totale di luce su un oggetto nel campo visivo.

Rapporto di illuminazione = rapporto in lux tra il punto pit luminoso e quello pit scuro nel campo visivo piano di una
videocamera. Cio significa che se si prevedono punti di luce solare diretta di circa 80.000 lux, il livello minimo di lux
nellombra dovrebbe essere aumentato ad almeno 80 lux.

0 Informazione: livelli tipici di luce all'aperto

Condizione llluminamento (lux)
Luce solare diretta piu luminosa 100.000 — 120.000
Luce solare diretta 32.000 - 100.000
Parte all'ombra nella luce solare diretta 20.000

piu luminosa

Giornata nuvolosa - mezzogiorno 1.000 - 2.000
Giornata nuvolosa molto buia 100

Luce lunare, cielo terso notturno <1 lux

Luna piena, cielo terso notturno 0,25 lux

Cielo notturno senza luna < 0,002
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Cablaggio e alimentazione di FireCatcher Camera

FireCatcher Camera supporta 2 cavi di ingresso:

e Alimentazione + allarme combinato in un cavo: FireCatcher Camera richiede I'uso di un cavo di allarme
antincendio multipolare convenzionale, ad es. cavo per telecomunicazioni DIN VDE 0815.
E importante che questo cavo schermato sia aperto sul lato della videocamera e messo a terra sul lato

dell'armadio.

La videocamera FireCatcher deve essere alimentata da una fonte conforme a EN54-4.

e Cavo Ethernet: STP schermato, min. CAT5e.

oAttenzione: il cavo Ethernet delle videocamere NON DEVE MAI ESSERE COLLEGATO A UNO switch PoE.

ETHERNET
CAT 5E min SHIELDED

I
=

ETHERNET SWITCH
(non-PoE capable)

POWER + ALARM

POWER + ALARM

POWER + ALARM

10 MODULE

3 ALARM

H 24VDC

™

3 ALARM

3 24VDC

!

Fire Alarm
Control Panel

ALARM

LLTTI]

24VDC

7

EN54-4 PSU

AY

ALARM

Per istruzioni di montaggio dettagliate su come collegare il cavo di alimentazione e di allarme all'interno della

videocamera, fare riferimento al manuale di installazione FireCatcher Camera.
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Accesso FireCatcher Camera

Ricerca di FireCatcher Camera

Per accedere a FireCatcher Camera, bisogna conoscere I'indirizzo IP del dispositivo. L'indirizzo IP di FireCatcher
Camera sulla rete puo essere trovato con I'applicazione Axis IP oppure Axis Device Manager. Entrambe le applicazioni
possono essere scaricate gratuitamente dal sito https://www.axis.com/support. FireCatcher Camera sara
visualizzato come tipo di videocamera “P1375".

Per cercare la videocamera con Axis IP, seguire la procedura seguente:

1. Avviare I'applicazione IPUtility.exe.
2. |l dispositivi Axis sulla rete vengono rilevati automaticamente e visualizzati con il tipo, il numero di serie e
lindirizzo IP nella finestra dell'applicazione. FireCatcher Camera apparira come Axis P1375 nell'elenco.

A Nota: il dispositivo Axis e il computer client devono trovarsi sullo stesso segmento di sottorete/rete per il
rilevamento da parte di Axis IP.

Per cercare FireCatcher Camera con Axis Device Manager o se |'utente vuole modificare l'indirizzo IP, fare riferimento
al manuale di installazione FireCatcher Camera.

Ruoli utente

FireCatcher Camera viene fornita con profili utente installati e preconfigurati. | profili operator e administrator hanno
una password specifica, inclusa con la spedizione su un'etichetta rimovibile, attaccata alla videocamera e collegata
al numero di serie. E importante conservare questa informazione. Si raccomanda di modificare la password ricevuta
dopo il primo accesso.

Sono preconfigurati i seguenti profili utente:

Password
predefinita

Diritti di accesso Nome utente

Viewer Pagina solo vista dal vivo e video stream. Viewer Viewer

Tutti i diritti Viewer +
e Impostazioniimmagine

e Impostazioni stream in dotazione nella
Operator operator .
e  Sovrapposizione spedizione
e Audio

e Maschera privacy 2

Accesso illimitato a tutte le impostazioni comprese . in dotazione nella
administrator

Administrator ) o L .
le impostazioni software di FireCatcher Camera. 3 spedizione

Questo account administrator & riservato ad Araani. E un account administrator di back-up
se uno dei tecnici di assistenza Araani ha bisogno di un accesso. Se la password

Radice corrispondente viene madificata dall'altro account administrator, Araani non puo piu
accedere alle videocamere e la responsabilita esclusiva sara della parte che ha apportato la
modifica.
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U o Attenzione: FireCatcher Camera viene fornita con impostazioni dellimmagine ottimizzate per il rilevamento
fiamma. La modifica delle impostazioni dell'immagine puo avere un impatto negativo sulle prestazioni di rilevamento
e deve essere eseguita solo da tecnici certificati Araani.

2 o Attenzione: le maschere privacy bloccano anche l'area per il rilevamento fiammal! L'aggiunta o la rimozione
delle maschere privacy deve essere eseguita solo da tecnici certificati Araani.

3 o Attenzione: solo i tecnici certificati Araani possono avere accesso alle impostazioni FireCatcher Camera .

o Attenzione: € vietato creare aree di vista nella scheda di configurazione “View area (Area vista)”.

Accesso a FireCatcher Camera

Per accedere all'interfaccia di FireCatcher Camera procedere come illustrato sotto.

1. Aprire il browser e inserire I'indirizzo IP o il nome host di FireCatcher Camera.
2. Inserire un nome utente e una password autorizzati.
3. Lapagina vista dal vivo si apre sul browser.

A s e o A settings

Modifica delle password

Per modificare le password utente dal valore predefinito, procedere come segue:

Aprire il browser e accedere all'interfaccia web FireCatcher Camera come descritto sopra.
Accedere come administrator o utente intestatario della password che si vuole modificare.
Cliccare il pulsante “Settings (Impostazioni)” nell'angolo inferiore destro.

Cliccare la scheda "System (Sistema)”.

Cliccare "Users (Utenti)".

Cliccare l'utente intestatario della password che si vuole modificare.

S e
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Users

® root v
E Anonymous users
“®  Administrator L
Allow anonymous viewers (_JI)
a viewer v Allow anonymous PTZ operators
Viewer
@ administrator v
“=  Administrator
® operator v
= Operator
+ P
-
Image  Stream Overlay PTZ Privacymask Viewarea Apps System v
T Ls§ 5 SIP
) o»
Language Date and time Orientation Users SIP ONVIF
& = >
) ® o e 9) N\
TCPAP 03c Security SNMP Storage MQTT
oo

7. Inserire la nuova password nei campi “New password (Nuova password)” e “Repeat password (Ripeti
password)”.
8. Clicca “Save (Salva)".

Users

root v

Administrator Anonymous users

°
-
Allow anonymous viewers (_JI5)

; Allow anonymous PTZ aperators
viewer ~

2
Viewer

Username

New password

Repeat password o
== |

Password strength: Strong @
Role
Viewer w
| PTZ user
e ﬂ
@ administrator v
2

Administrator

operator v
Operator

ﬂ Attenzione: non modificare la password per il nome utente radice. Questo account e riservato ad Araani e non
puo essere eliminato.
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Attivazione della licenza di FireCatcher Camera

All'acquisto di FireCatcher Camera, viene fornito un codice di attivazione licenza. Questo codice & valido per un
numero di installazioni di FireCatcher Camera in funzione dell'acquisto. Per attivare e avviare FireCatcher e necessario

I'accesso administrator.

Caso 1: la videocamera ¢ collegata a internet

Seguire la procedura seguente per attivare la app FireCatcher Camera direttamente nella videocamera.

1. Collegarsi alla videocamera, utilizzando il software del browser Internet e accedere come administrator

alla pagina web della videocamera.

2. Aprire la finestra delle impostazioni facendo clic sul pulsante “settings (impostazioni)” in basso a destra

nella pagina web della videocamera.
3. Fareclic su “Apps” nel pannello di controllo.
4. Fare clic sulla app FireCatcher Camera.

mage = Stream | Overlay = PTZ  Privacy mask

x OO

Check out more apps... FireCatcher

+

Add

View area = Apps  System

5. Il codice di attivazione licenza pud essere inserito direttamente nella scheda “Automatic license (Licenza

automatica)”.
6. Fareclic su “Install (Installa)”

la videocamera si colleghera al sistema di licenze di Axis®. Verra creata e installata automaticamente una

chiave di licenza per questa videocamera. La videocamera verra registrata nel sistema di licenze Axis®
come dotata di licenza e la chiave di licenza verra collegata al codice di attivazione della licenza e alla

videocamera.

FireCatcher

Start e Status: Stopped

Version: 4.0-1
Vendor: Araani

Open third-party notices

App log

Activate the license

Auxis product serial nu RB8A44F127CC

Select and install lice

Install

Automatic license

o

AAAAA-12345-BBBBB-67890-
cceed

Install

Caso 2: la videocamera non ha connettivita internet

Quando la videocamera su cui € installata I'applicazione FireCatcher Camera non dispone di una connessione internet

diretta, € necessario generare in anticipo una chiave di licenza su un computer con connessione internet.

Per creare la chiave di licenza, procedere come illustrato sotto.

1. Conil browser internet collegarsi a

https://www.axis.com/products/camera-applications/license-key-reqistration#/reqgistration.
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https://www.axis.com/products/camera-applications/license-key-registration#/registration

2. Inserire il numero di serie della videocamera. Il numero di serie pud essere trovato nel riquadro “Activate
the license (Attiva la licenza)” come mostrato sopra o su un adesivo sull'alloggiamento della videocamera,
indicato da “S/N”.

3. Fareclic su ‘Il have a license code (Ho un codice di licenza)”.

4. Inserire il codice di attivazione licenza ricevuto all'acquisto.

5. Fareclic su “Generate (Genera)".

License key registration

Generdate License Key ©
Complete this form to activate your application/license.

If you want to generate multiple License Keys, please use our batch registration page.

Type in the ID of your device: )
* | ACCC8ED9D53B a
» AXIS P1375-E
(2]
(® I have alicense code O I'd like to create a trial or a free license

Enter your license code and press generate:

° O
3' License Code »

| Generate

6. Verra visualizzato un messaggio da cui scaricare la chiave di licenza nella memoria locale.

You can download your license key through the following link:
Download license key (Show the content of the license key)

4,

La chiave dilicenza, creata nei passaggi precedenti, puo ora essere caricata e installata sulla videocamera per attivare
I'app FireCatcher Camera. Seguire la procedura sotto per attivare I'app:

7. Collegarsi alla videocamera, utilizzando il software del browser Internet e accedere come administrator
alla pagina web della videocamera.
Per capire come fare, consultare il manuale utente della videocamera.

8. Aprire la finestra delle impostazioni facendo clic sul pulsante “settings (impostazioni)” in basso a destra
nella pagina web della videocamera.

9. Fare clic su “Apps” nel pannello di controllo.

10. Fare clic sulla app FireCatcher Camera.

mage  Stream Owverlay FTZ  Privacy mask  Viewares  Apps  System W

¢ O+ 0

Check out maore apps... FireCatcher

+

Add

»

11. Fare clic su “Install (Installa)” nel riguadro “Activate the license (Attiva la licenza)
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FireCatcher

Start e Status® Stopped Activate the license
Version: 4.0-1 Axis product serial number: B8A44F127CC9
Vendor: Araani Select and install license key

Open third-party notices il

App log Automatic license

License code (oplional)

s — Install

12. Scorrere la memoria per cercare il file scaricato nel passaggio 6.
13. Seinstallato correttamente con una chiave di licenza valida, verra visualizzata la seguente schermata:

FireCatcher

Start @ Status: Stopped License
Version: 4.0-1 Axis product serial number BSA44F127CC9
Vendor: Araani Deactivate

Open third-party notices

App log

Dopo l'assegnazione della licenza, chiudere il browser per impedire 'accesso non autorizzato al rilevatore.
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Come utilizzare FireCatcher Camera
AVVIO DI FIRECATCHER CAMERA ACAP

Dopo l'installazione FireCatcher Camera viene avviata automaticamente. Se per qualche motivo I'applicazione & stata
fermata, seguire la procedura sotto per riavviare il rilevamento.

1. Collegarsi alla videocamera, utilizzando il software del browser Internet e accedere come administrator
alla pagina web della videocamera.

2. Aprire la finestra delle impostazioni facendo clic sul pulsante “settings (impostazioni)” in basso a destra
nella pagina web della videocamera.

3. Fareclic su “Apps” nel pannello di controllo.
Fare clic sulla app FireCatcher Camera.

mage  Stream  Owerlay FTZ  Privacy mask  \Viewares  Apps  System N
x @O« \Q
Check out more apps... FireCatcher
Add

5. Cliccare sull'interruttore di avvio per avviare I'applicazione.
6.

FireCatcher

Start 0 ® Status: Stopped License

Version: 4 0-1 Axis product serial number: B8A44F127CC9
Vendor: Araani Deactivate
Open third-party notices

App log

COMPORTAMENTO ALL'AVVIAMENTO

All'avviamento, FireCatcher Camera deve apprendere lo sfondo della scena. Questa fase dura al massimo 5 minuti.
Durante questo intervallo di tempo FireCatcher Camera non € completamente operativa e il display sovrapposto
indichera “Recalibrating (Ricalibrazione)”. Lo stato predefinito di avviamento & tuttavia modalita “operativa”. Il motivo
di questo comportamento predefinito € impedire a FireCatcher Camera di attivare un “Fault Signal (Segnale di errore)”
immediatamente dopo un aggiornamento.

Normalmente, entro 5 minuti, FireCatcher Camera finira la ricalibrazione e rimarra in funzione, oppure andra in
condizione “Fault Signal (Segnale di errore)”.

Se I'applicazione FireCatcher Camera va in condizione di errore dopo I'avviamento, le cause possono essere:
e  Contrasto di sfondo insufficiente.
e Scena troppo buia: il livello di luce ¢ inferiore al livello di luce minimo.

In entrambi i casi, rivedere l'installazione della videocamera, tenendo conto dei requisiti e delle raccomandazioni per
I'ambiente e la posizione della videocamera nel manuale di installazione.

ARRESTO DELL'APP FIRECATCHER CAMERA

Per arrestare l'app FireCatcher Camera seguire la stessa procedura di Avvio di FireCatcher. Facendo clic
sull'interruttore nel passaggio 5, I'applicazione verra arrestata.
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Configurazione delle impostazioni di rilevamento
FireCatcher Camera

o Attenzione: le modifiche alle impostazioni di FireCatcher possono essere eseguite solo dai tecnici certificati di
Araani. Per accedere alle impostazioni di configurazione sono necessari i diritti di administrator.

Normalmente le impostazioni predefinite di FireCatcher Camera vanno bene nella maggior parte dei casi. Per
ottimizzare il rilevamento in funzione del sito e del campo visivo € possibile regolare alcune impostazioni di
rilevamento.

Accesso alla configurazione FireCatcher Camera

Per accedere alle impostazioni dell'app di rilevamento della videocamera, procedere come illustrato di seguito.

1. Collegarsi alla videocamera, utilizzando il software del browser Internet e accedere come administrator
alla pagina web della videocamera.

2. Aprire la finestra delle impostazioni facendo clic sul pulsante “settings (impostazioni)” in basso a destra
nella pagina web della videocamera.

3. Fareclic su “Apps” nel pannello di controllo.

4. Fare clic sulla app FireCatcher Camera.

Image  Stream Overlay PTZ  Privacy mask \Viewarea  Apps System v
Check out more apps... FireCatcher
Add

5. Assicurarsi che I'applicazione sia in funzione e se no avviare FireCatcher Camera.
Fare clic su “Open (Apri)".

FireCatcher

Start I\ @ Status: Running License

Axis product serial number: B8A44F127CC9
Version: 4.0-1 P
Vendor: Araani Deactivate

Open third-party notices

App log

: —

6. Verra visualizzata una nuova finestra del browser che comprende le impostazioni di base per configurare il
software FireCatcher Camera.
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FireCatcher®

Settings (%) DetectionZone Logging
Visibility: [2ssc v | «Q
PTZ preset position
Home
General
Overlay

Smoke alarm

Enabled

Smoke alarm delay | ] 5

Smoke alarm min coverage | ’ o

Smoke alarm sensor sensitivity | 60 \

Minimum scene detail | 40 | %

Disrupted background

Min sensor contrast | e ’

Flame alarm

Enabled

Flame alarm delay } 5

Flame detection sensitivity y 80 [ %

Minimum flame size \ 4 '

Rotating beacon detection sensitivity \ 80 \ %
e ©

0 o6

Copyright 2021 - Araani (¢, ATAANI m

Quando le impostazioni vengono modificate, viene visualizzato un asterisco nell'intestazione della scheda della
pagina di configurazione. Questo asterisco indica che le modifiche non sono state ancora salvate. Se si prova a uscire
dalla pagina senza aver salvato le modifiche, verra visualizzata una finestra di pop-up con un‘avvertenza.

7. Fare clic su “Save (Salva)” per registrare le nuove impostazioni nell'app.

8. “Cancel (Annulla)” puo essere utilizzato quando sono state apportate modifiche alle impostazioni (ma non
salvate) e si desidera tornare all'impostazione cosi com’é nella videocamera.

9. "Default (Predefinito)” puo essere utilizzato per ripristinare tutte le impostazioni in base al valore
predefinito.

10. Il selettore di visibilita permette di selezionare tra impostazioni di base e avanzate. Le impostazioni
avanzate permettono di ottimizzare il rilevamento se le impostazioni di base non sono soddisfacenti.
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Configurazione del rilevamento di fumo

L'algoritmo del rilevamento di fumo permette di rilevare la presenza di fumo nellimmagine. Per controllare il
comportamento dell'algoritmo sono disponibili le seguenti impostazioni:

Smoke alarm

Enabled

Smoke alarm delay

Smoke alarm min coverage

| |
Smoke alarm sensor sensitivity | 60 [ %
| |

Minimum scene detail

Disrupted background

Min sensor contrast | a0 |

Valore
Unita o Significato
predefinito

Abilitato Abilita o disabilita il rilevamento di fumo.

Se durante questo intervallo di tempo la
2-60 Secondi 5 condizione di allarme continua a essere presente,
allora viene generato un allarme.

Tempo di attesa
allarme fumo

Percentuale del campo visivo da coprire prima
che venga notificato un allarme. Piu alto & il

Copertura min. o il & Hl o
2-30 % 3 valore, meno sensibile & il rilevamento.

allarme fumo S : .
Ad es.: 2% di un immagine 1920 x 1080 € un’area
di 203 x 203 pixels.
Sensibilita del Sensibilita del sensore per 'allarme. Piu alto & il
sensore allarme 40-90 % 60 valore, pit sensibile sara il rilevamento, sebbene
fumo esiste un rischio maggiore di falsi allarmi.

Percentuale minima delle sfondo che ha bisogno
di un contrasto sufficiente per permettere il
40-70 % 40 corretto funzionamento dell'analisi. Se questa
condizione non viene soddisfatta, allora viene
generato un errore.

ON in caso di allarmi indesiderati, causati da
frequenti e grandi disturbi di sottofondo:
movimento e spostamento di oggetti di grandi
dimensioni, mobili, ecc... es. un camion che si
muove di tanto in tanto davanti alla videocamera.
OFF in caso di rischio di esplosione o potenziale
rapido sviluppo di fumo che deve essere rilevato,
ad es. ambienti EX.

Dettaglio minimo
della scena

Sfondo interrotto on - off on
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Contrasto minimo di un sensore prima che sia
valido. Aumentare questo valore da 100 a 110 in
0-1.000 90 caso di allarmi indesiderati dovuti a grandi parti a
basso contrasto con lenti cambiamenti di luce nel
campo Visivo.

Contrasto sensore
min.

Configurazione del rilevamento fiamma

L'algoritmo del rilevamento fiamma permette di rilevare la presenza di fiamme nellimmagine. Per controllare il
comportamento dell'algoritmo sono disponibili le seguenti impostazioni:

Flame alarm

Enabled

Flame alarm delay

Flame detection sensitivity | 60 | %
Minimum flame size | 4 %00
Rotating beacon detection sensitivity | 60 | %

Valore
Unita Significato

predefinito

Abilitato on - off on Abilita o disabilita il rilevamento fiamma.

Flame alarm delay
(Tempo di attesa 3-60 Secondi 5
allarme fiamma)

La durata minima in cui deve essere rilevata una
fiamma prima di attivare l'allarme fiamma.

Flame detection
sensitivity
(Sensibilita
rilevamento fiamma)

Sensibilita del rilevatore fiamma. Piu alto & il
40-90 % 60 valore, pit sensibile sara il rilevamento, sebbene
esiste il rischio maggiore di falsi allarmi.

Dimensione minima di una fiamma da rilevare
Dimensione minima (espressa in miriade del campo visivo).

) 1-100 %00 4 R : .
della flamma Ad es.: 4%o0 di un'immagine 1920 x 1080 e
un‘area di 28 x 28 pixels.
Sensibilita del rilevatore faro rotante. Il rilevatore

faro rotante sopprime gli allarmi fiamma

Rotating beacon indesiderati causati dai fari rotanti. Piu alto & il
detection sensitivity valore, maggiore € la sensibilita. Impostare a zero
(Sensibilita di 0-90 % 60 per disabilitare.

rilevamento del faro

rotante) 0 Attenzione: quando i fari rotanti devono

essere soppressi in loco, aumentare il tempo di
attesa allarme fiamma a 10 secondi.

Configurazione avanzata: monitoraggio immagine

L'algoritmo di monitoraggio immagine serve a proteggere il rilevamento dalle manomissioni. Se abilitato, puo rilevare
quando la videocamera si muove, vibra o se I'immagine & sfocata o completamente bloccata per qualsiasi motivo.
L'algoritmo consente inoltre di compensare bruschi cambiamenti nelle condizioni di luce esterna. Questo algoritmo
elabora I'immagine completa, non solo le zone di rilevamento, al contrario dell'algoritmo fumo e flamma.

Versione: 20230426 23



Per controllare il comportamento dell'algoritmo sono disponibili le seguenti impostazioni:

Image monitoring

Enable camera motion

Camera motion sensitivity [70 | o

Enable camera blocking
Blocking sensitivity 5 ‘ %
Enable camera vibration
Camera vibration area coverage | 70 ] %

Camera vibration minimum duration | 5

Light change compensation

Light change percentage |

o

Fault signal delay 1 | 3

o Valore o
Range Unita " Significato
predefinito
Abilita movimento on - off on Genera un segnale di errore durante la rotazione
videocamera veloce della videocamera.

Camera motion
sensitivity
(Sensibilita al 10-90 70
movimento della
videocamera)

Piu alto e il valore, piu velocemente scattera un
evento di movimento della videocamera.

Camera blocking
(Blocco on - off on
videocamera)

Genera un segnale di errore con unimmagine
sfocata o bloccata.

Blocking sensitivity
(Sensibilita di 20-90 50
blocco)

Piu alto e il valore, pit velocemente scattera un
evento di blocco della videocamera.

Abilita / disabilita il rilevamento vibrazione della
videocamera.

on - off on Cio fara si che gli algoritmi di rilevamento si
adattino alla sensibilita ma non genereranno
alcun errore.

Enable camera
vibration (Abilita
vibrazione
videocamera)

Camera vibration

area coverage Percentuale della zona di rilevamento che deve
(Copertura area 10-100 % 70 soddisfare i requisiti per la vibrazione della
vibrazione della videocamera prima che venga attivato I'evento.

videocamera)
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Camera vibration

minimum duration Durata minima delle condizioni di vibrazione della
(Durata minima 5-60 Secondi 5 videocamera prima dellimpostazione di questa
vibrazione condizione.

videocamera)

Compensazione

i i on - off on Attiva la resistenza ai cambiamenti di luce.
cambiamento di luce
Light change
g E La parte minima del campo visivo che deve
percentage ) . ) o
essere interessata da bruschi cambiamenti di
(Percentuale 20-50 % 50 i ] )
) ) luce prima che venga attivata la compensazione
cambiamento di ) i
del cambiamento di luce.
luce)

Fault alarm delay
(Tempo di attesa 5-180 Secondi 30
allarme errore)

Durata minima prima che venga notificato un
allarme errore.

Configurazione avanzata: monitoraggio attivita

L'algoritmo di monitoraggio attivita consente di rilevare lattivita (movimento) nellimmagine e sospendere il
rilevamento di fumo fino a quando I'attivita non si € arrestata per un periodo predeterminato. Questo genera uno stato
di "SUPERVISORY (SUPERVISIONE)". Questo puo essere utilizzato ad es. per sospendere automaticamente il
rilevamento durante ad es. le attivita del bulldozer. Cio evitera il falso rilevamento nelle aree in cui viene generata
molta polvere durante il turno di lavoro. Ricordare che il rilevamento fiamma rimarra attivo durante questo intervallo
di tempo (se abilitato).

ActivityMonitoring

Enable smoke blocking W

Smoke time out [ 45 | min

Valore
predefinito

Significato

Blocca il rilevamento di fumo quando viene

Abilita blocco fumo on - off Off ) e s
rilevata l'attivita.
Blocca il rilevamento fumo per questo valore di
minuti dopo il rilevamento dell‘attivita.

Time-out fumo 1-90 Minuti 15 O |ntormazione: il rilevamento fumo non viene

interrotto durante questo time-out, solo gli allarmi
fumo sono inibiti.

Versione: 20230426 25



Configurazione avanzata: 1/0

La configurazione I/0 permette di assegnare uscite specifiche agli allarmi e agli stati.

lo

Output1
Output2
Output3

Output4

Output latch timeout

= g
| v]
| Fault v
(v g
|20 e

Opzioni

Valore
predefinito

Significato

Uscital

Incendio
Fumo
Fiamma

Incendio

Output2
(Uscita2)

Fire

(Incendio)
Smoke
(Fumo)

Fame
(Fiamma)
Sulpervisory
(Supervisione)
NA

NA

Output3
(Uscita3)

Fault (Errore)

Fault
(Errore)

Output4
Uscita4

Fire

(Incendio)
Smoke
(Fumo)

Fame
(Fiamma)
Fault (Errore)
Sulpervisory
(Supervisione)
NA

NA

Ognuna di queste impostazioni consente di assegnare una
funzione al segnale di uscita associato al modulo 1/0. E
possibile assegnare le seguenti opzioni sulla base del numero di
uscita.

e Fumo: attiva l'uscita in caso di allarme fumo.
e Fiamma: attiva l'uscita in caso di allarme fiamma.

e Incendio: attiva l'uscita in caso di allarme fumo, flamma o
entrambi.

e Errore: attiva l'uscita in caso di errore.

e  Supervisione: rilevamento fumo momentaneamente
disabilitato a causa del rilevamento movimento.

e NA:non assegnato.

Ricordare che “activation (attivazione)” nella tabella sopra viene considerata chiusa o aperta a seconda del contatto
dell'uscita correlata:

e Leuscite 1, 2 e 4 sono normalmente aperte (NO)

e L'uscita 3 € assegnata sempre all'allarme errore e la sua uscita € normalmente chiusa (NC). L'errore apre il
contatto.

e  Le uscite non assegnate (NA) sono sempre aperte.
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Valore
Range Unita Significato

predefinito

L'impostazione controlla il comportamento dei
contatti I/0 quando sono attivati: 0: i contatti I/0
vengono attivati quando si verifica lo stato o
I'allarme assegnato e rimangono aperti fino a
guando non viene avviato manualmente un
ripristino esterno. Questa ¢ la cosiddetta “latched
mode (modalita bloccata)”.

1-120: quando attivati, i contatti I/0 rimangono
attivi per il tempo impostato dopo che l'allarme &
cessato per poi disattivarsi automaticamente.
Questa ¢ la cosiddetta “latched mode (modalita
non bloccata)’. Questo comportamento e
coerente con la maggior parte dei pannelli di
controllo antincendio.

Configurazione delle zone di rilevamento

Per ottimizzare ulteriormente il rilevamento o per evitare false attivazioni di allarmi, ad esempio a causa di zone molto
dinamiche o scarsamente illuminate nel campo visivo, il rilevamento puo essere limitato a determinate zone nel
campo visivo. Queste zone possono essere disegnate nella schermata di configurazione dell'app nel browser stesso.

Output latch timeout
(Time-out blocco 0-120 Secondi 20
dell'uscita)

Come impostazione predefinita, I'area di rilevamento ¢ I'intero campo visivo. Se le zone di rilevamento sono definite,
questo sovrascrivera I'impostazione predefinita e il rilevamento avverra solo nelle zone definite.

Per definire le zone di rilevamento procedere come segue:

1. Collegarsi alla videocamera, utilizzando il software del browser Internet e accedere come administrator
alla pagina web della videocamera.

2. Aprire la finestra delle impostazioni facendo clic sul pulsante “settings (impostazioni)” in basso a destra
nella pagina web della videocamera.

3. Fareclic su “Apps” nel pannello di controllo.

4. Fare clic sulla app FireCatcher Camera.

Image Stream Qverlay PTZ Privacy mask iew area Apps System v
’)' a - b
Check out more apps... FireCatcher

+

Add

5. Assicurarsi che I'applicazione sia in funzione e se no avviare FireCatcher Camera.
Fare clic su “Open (Apri)”
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FireCatcher

Start I\ » Status: Running License
Version: 4 01 Axis product serial number: BBA44F127CC9
Vendor: Araani Deactivate

Open third-party notices

App log

[ ] mﬂ

6. Verra visualizzata una nuova finestra del browser che comprende tutte le impostazioni disponibili per

configurare FireCatcher Camera.

Fare clic sulla scheda “DetectionZone (Zona rilevamento)”.
7. Per tracciare il poligono della zona di rilevamento sull'immagine visiva:

a. Fareclic con il tasto sinistro del mouse per aggiungere un punto.

Fare clic con il tasto destro del mouse per chiudere il poligono (sono necessari almeno 3 punti).
Fare clic su “Undo (Annulla)’ per annullare I'ultima azione. E possibile annullare azioni multiple.
Fare clic su “Clear (Cancella)” per cancellare le zone tracciate.
Fare clic su "Refresh (Aggiorna)” per aggiornare limmagine con quella attuale dal vivo della
videocamera.

® ao o

Settings DetectionZone Logging

To configure a detection area, create one or more polygons using up to 40 points\ﬁ

If no detection area is configured, detection is active in the entire field of view.

Retrst | unco)
Click to add a point.

Right click to close the polygon.

[ oms | oo

8. Fare clic su “Save (Salva)” per salvare la configurazione delle zone di rilevamento.

Per tracciare le zone di rilevamento ¢ possibile utilizzare fino a 40 punti. L'area di una zona singola deve essere pari
ad almeno il 2% dellimmagine completa. La somma delle zone di rilevamento deve coprire almeno il 25%
dellimmagine completa. In caso di tracciamento di zone piu piccole, verra visualizzata una finestra pop-up di
avvertenza. Le zone possono sovrapporsi. Per il rilevamento viene considerata I'area aggregata.
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Configurazione delle opzioni di visualizzazione

Per visualizzare gli allarmi FireCatcher Camera all'interno del video stream sono disponibili due opzioni. Come
impostazione predefinita, entrambe le opzioni sono attive alla consegna del dispositivo.

e Aggiunta di una sovrapposizione di testo al video che mostra lo stato di FireCatcher Camera.

o Abilitazione della sovrapposizione nell'applicazione per disegnare in modo dinamico riquadri di
delimitazione attorno alla zona incidente. Un incidente di flamma verra contrassegnato con un riquadro di
delimitazione rosso mentre una nuvola di fumo riconosciuta verra contrassegnata con un riquadro di
delimitazione arancione.

VISTA STATO DI FIRECATCHER CAMERA

Consultare le Capacita funzionali per avere una panoramica di tutti i possibili stati di FireCatcher Camera.

Lo stato di FireCatcher Camera puo essere visualizzato nel video stream utilizzando le funzionalita di sovrapposizione
della videocamera ed ¢ abilitato per impostazione predefinita. Se questa impostazione deve essere ripristinata,
seguire la procedura seguente:

1. Collegarsi alla videocamera, utilizzando il software del browser Internet e accedere come operator alla
pagina web della videocamera.

2. Aprire la finestra delle impostazioni facendo clic sul pulsante “settings (impostazioni)” in basso a destra
nella pagina web della videocamera.

3. Fare clic sulla scheda “Overlay (Sovrapposizione)” nel pannello di controllo.

4. Fare clic su “Create overlay (Crea sovrapposizione)”.

Image = Siream = Overlay =~ PTZ  Audio  Privacy mask Viewarea Apps  System v

h 5]
/ Create overlay Image list

5. Fareclic su “Text (Testo)".
6. Fareclic su “Create (Crea)".

Create overlay

O Video streaming indicator

7. Lafinestra pop-up visualizzata permette di creare un testo di sovrapposizione personalizzato per mezzo
dei codici. Aggiungere #D alla definizione della sovrapposizione per aggiungere lo stato di FireCatcher
Camera. Questo pu0 essere combinato con altri campi personalizzati come date (data) (%F) e time (ora)
(%X) nell'esempio seguente. Fare riferimento al manuale della videocamera per tutte le opzioni disponibili.
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8. Nel menu a tendina. selezionare la posizione in cui si desidera la sovrapposizione sull'immagine. Questo
dovrebbe essere sempre in basso a sinistra o in basso a destra, per non influenzare il rilevamento.
Caratteri, colori e dimensioni sono personalizzabili.

9. Fare clic su “Done (Eseguito)”.

Text
%F %X #D
Date  Time . | A ¥ |48 ¥ || Bottomleft ¥
. Y —

10. Adesso nel video verra visualizzata una barra di testo in sovrapposizione con le opzioni selezionate,
incluso lo stato di FireCatcher Camera.

A Nota: € obbligatorio mantenere la sovrapposizione in basso a sinistra dellimmagine. Questa zona sara ignorata
dagli algoritmi.

VISTA RIQUADRO DELIMITAZIONE

Quando vengono rilevati fumo o fiamma, I'app pud disegnare un arco attorno all'incidente nel video stream. Questo
riquadro cambia in modo dinamico in caso di crescita o diminuzione della zona incidente. Questo & attivato come
impostazione predefinita. Se € necessario ripristinare questa impostazione, seguire la procedura illustrata sotto:

1. Collegarsi alla videocamera, utilizzando il software del browser Internet e accedere come administrator
alla pagina web della videocamera.
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2. Aprire la finestra delle impostazioni facendo clic sul pulsante “settings (impostazioni)” in basso a destra
nella pagina web della videocamera.

3. Fareclic su “Apps” nel pannello di controllo.

4. Fare clic sulla app FireCatcher Camera.

Image Stream Overlay PTZ Privacy mask Viewarea Apps | System v
Check out more apps... FireCatcher
Add

5. Assicurarsi che I'applicazione sia in funzione e se no avviare FireCatcher Camera.
Fare clic su “Open (Apri)".

FireCatcher

Start m # Status: Running License

Version: 4.0-1 Axis product serial number: B8A44F127CC9
Vendor: Araani Deactivate

Open third-party notices

[ ]

6. Verra visualizzata una nuova finestra del browser che comprende tutte le impostazioni disponibili per
configurare FireCatcher Camera.
7. Fare clic su “Overlay (Sovrapposizione)” per abilitare il riquadro delimitazione nello streaming immagine.

@
FireCatcher
Settings DetectionZone Logging
Visibility: | & v|
PTZ preset position
Home
General i
Qverlay

8. Fare clic su “Save (Salva)” per registrare le nuove impostazioni nell'app.
9. Incaso dirilevamento di un incidente, sullimmagine verra visualizzato un riquadro delimitazione.
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Come testare FireCatcher Camera
Test della connettivita: FireSimulator

Per testare la connettivita, la propagazione degli allarmi e I'l/O opzionale, Araani fornisce un'applicazione ACAP
separata, chiamata FireSimulator. FireSimulator permette di:
e Forzare lo stato di rilevamento: operational, fault, smoke alarm or flame alarm (operativo, errore, allarme
fumo o allarme fiamma).
e Assegnare una funzione a uno qualsiasi dei quattro segnali di uscita del modulo I/0 opzionale.

A Attenzione: FireCatcher e FireSimulator non possono funzionare contemporaneamente! Prima di attivare
FireSimulator bisogna arrestare la app FireCatcher. Dopo il test, chiudere FireSimulator e riattivare FireCatcher.

AVVIARE FIRESIMULATOR

Per avviare la app FireSimulator:
1. Collegarsi alla videocamera, utilizzando il software del browser Internet e accedere come administrator
alla pagina web della videocamera.
2. Aprire la finestra delle impostazioni facendo clic sul pulsante “settings (impostazioni)” in basso a destra
nella pagina web della videocamera.
Fare clic su “Apps” nel pannello di controllo.
Fare clic sulla app FireSimulator.
Cliccare sull'interruttore di avvio per avviare I'applicazione.
Fare clic sul pulsante "Open (Apri)” per accedere ai controlli di FireSimulator. Appare una nuova scheda del
browser con i controlli di configurazione dell'applicazione.

ook~ w

Fire Simulator

# Status: Running Activate the license

Axis product serial number: BEAL4F12TCCA

Select m

mstall license key
Install

Automalic icense

] Licanss Code [ootionsl
Op
[ — sl

UTILIZZO DI FIRESIMULATOR PER VERIFICARE LO STATO DI
PROPAGAZIONE

La pagina di configurazione di FireSimulator consente di forzare lo stato degli algoritmi di rilevamento come segue:
1. Selezionare lo stato desiderato da testare dall'algoritmo di fumo e/o fiamma e/o attivare lo stato di
supervisione.
2. Fare clic su “Save (Salva)” per attivare lo stato.
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Settings

Logging

Smoke

State smoke

Flame

State flame

State supervisory

lo

Quiput1
Qutput2
Quiput3

Outputd

Activity monitoring

Quiput latch timeout ”
[ corcer | s ]

[ 20 | s

Per testare tutte le connessioni, eseguire le seguenti azioni:

Stato desiderato

Segnale operativo

‘ Azione

Lasciare tutti gli stati in Segnale operativo
e disabilitare lo Stato supervisione.

Risultato

Nessuna uscita allarme € attiva.

Segnale errore

Avvio dallo stato segnale operativo.
Stato fumo impostato = Segnale errore

|'uscita errore & attiva.

Smoke alerm
(Allarme fumo)

Awvio dallo stato segnale operativo.
Stato fumo impostato = Allarme fumo

Le uscite allarme fumo sono attive.
Le uscite allarme incendio sono attive.

Flame alarm
(Allarme fiamma)

Avvio dallo stato segnale operativo.
Stato flamma impostato = Allarme
flamma

Le uscite allarme fiamma sono attive.
Le uscite allarme incendio sono attive.

Fire alarm (Allarme
incendio)

Utilizzare lo scenario allarme fumo o
allarme fiamma oppure entrambi.

Le uscite allarme incendio sono attive + le
uscite di attivazione degli allarmi.

Supervisory
(Supervisione)

Awvio dallo stato segnale operativo.
Attivazione stato supervisione.

Le uscite supervisione sono attive.

0 Attenzione:

e  Prima di chiudere il FireSimulator assicurarsi che sia in Stato operativo!

e Arrestare il FireSimulator dopo il test di connettivita.
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Test di rilevamento con test incendio e fumo

MISURE DI SICUREZZA
A Pericolo: assicurarsi di rispettare tutte le misure di sicurezza imposte nel luogo in cui verra eseguito il test.

A Pericolo: prima e durante I'esecuzione dei test, prendere in considerazione tutte le misure di sicurezza riportate
di seguito.
e Indossare i dispositivi individuali di protezione:
o  Guantiignifughi.
o  Protezione per gli occhi.
e Utilizzare il materiale di demarcazione per evidenziare la zona di test:
o Coni.
o Nastridi sicurezza.
e  Sicurezza antincendio:

o Assicurarsi della vicinanza di un estintore.

0 Attenzione: oltre al test di funzionalita descritto di seguito, fare sempre riferimento alle norme specifiche della
propria regione per conformarsi alle normative locali; per esempio. EN54, NFPA.

MATERIALI NECESSARI

SIMULAZIONE DI FUMO

Per eseguire il test, cercare di simulare del fumo in modo sicuro. Per simulare il fumo, optare per una delle seguenti
opzioni:

e Pellet per fumo. Assicurarsi che il volume del fumo sia di almeno 24 m?3 in totale, utilizzare piu pellet se
necessario (per trovare un fornitore locale, cercare su Google “pellet per fumo 24 m3”).
Accessori:

o uncontenitore o un secchio di metallo ignifugo dove posizionare i pellet.
o unaccendino con becco lungo.

e Macchina del fumo. Assicurarsi di utilizzare una potente macchina del fumo che abbia una capacita di 60
secondi o piu di fumo continuo.
Necessari:

o alimentazione.
o liquido per la macchina del fumo.

e Altro: prima di testare il rilevamento fumo FireCatcher Camera fare attenzione ai pericoli di incendio.

SIMULAZIONE FIAMMA

Per esequire il test, cercare di simulare le flamme in modo sicuro. Per simulare le fiamme, optare una delle seguenti
opzioni:

e Video con fiamme. Usare un video del caminetto per simulare le fiamme su uno schermo/laptop/tablet.
Questo tipo di video pud essere facilmente trovato su YouTube o altre piattaforme di condivisione video.
Selezionare un video dove le flamme sono presenti in gran parte dello schermo, ad es.:
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® Solventi chimici o altri tipi di combustibili possono essere utilizzati per creare delle fiamme, anche se questo
metodo non & raccomandato perché richiede esperienza. Non utilizzare questo metodo se non si & esperti
del settore.

® Altro: prima di testare il rilevamento fiamma FireCatcher Camera fare attenzione ai pericoli di incendio.
IMPOSTAZIONE ZONA TEST

Selezionare un‘area interna sicura per eseguire i test incendio. Per ottenere i migliori risultati, posizionare il fuoco di
prova al centro del campo visivo.

Ay,

Fare attenzione alle seguenti questioni:

e Fumo:

o Anticipare dove si spostera il fumo (a causa del flusso d'aria, del vento, dell'aria condizionata,
delle porte aperte...) e assicurarsi di posizionare il fuoco di prova in modo tale che il fumo
rimanga nel campo visivo della videocamera per un periodo di tempo massimo

e Fiamma:
o Quando si utilizza un video del camino:

= Assicurarsi che la dimensione della fiamma simulata sia superiore allo 0,1% del campo
visivo e inferiore al 33% dell'immagine.

= Assicurarsi che lo schermo sia orientato perpendicolarmente verso la videocamera, per
avere una visione corretta/chiara del video.

=  Evitare riflessi sullo schermo.

= |mpostare lo schermo alla luminosita massima. FireCatcher Camera cerca l'intensita
della luce La luminosita dello schermo non potra mai competere contro la luce del sole
o le lampade luminose. Cercare di evitare queste interferenze nel campo visivo durante
il test o creare una zona di rilevamento che escluda questi fattori di disturbo.
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e | metodi descritti potrebbero non essere indicati per il test all'aperto. Le condizioni meteorologiche
possono influire negativamente sulla dispersione del fumo generato e la luce esterna interferisce con gli
schermi video.

e Assicurarsi che il responsabile del sito sia informato sui test e che si abbia l'autorizzazione per eseguire i
test.

e Assicurarsi che i rilevatori di fumo esistenti siano disabilitati o che gli allarmi generati siano gestiti
correttamente e/o informare il responsabile della sicurezza del sito prima di eseguire i test

SENSIBILITA CONTRO DIMENSIONE

Fare riferimento al manuale di installazione per una corretta comprensione delle dimensioni del fumo e della fiamma
richieste prima di eseguire i test.

VERBALE DEL TEST

Passaggio ‘ Azione Controllo

Installare e configurare la videocamera come indicato nel manuale di FireCatcher
1. Camera. Non dimenticare di controllare se la videocamera € compatibile e il
firmware supportato.

Attivare il testo sovrapposizione e i riquadri delimitazione per visualizzare lo stato

2. di FireCatcher Camera (vedere il manuale di FireCatcher Camera per abilitare
questo).
3 Assicurarsi che il responsabile del sito sia informato dei test e che si abbia

I'autorizzazione per eseguire i test. .

Assicurarsi che gli allarmi generati dal test siano gestiti e non vengano seguiti da

4, o
azioni.
5 Mettere I'incendio di prova nella posizione come descritto in “Posizione incendio di
' prova” e posizionare la demarcazione.
Assicurarsi che l'incendio di prova abbia abbastanza combustibile per generare
6 fumo per almeno x secondi con una copertura di almeno x% (vedere la tabella

Sensibilita vs dimensioni) nella stessa posizione nel campo visivo. Evitare di
entrare nel campo visivo per il rabbocco del combustibile durante il test.

Assicurarsi che FireCatcher Camera sia in funzione (operativa) e che abbia
7. eseguito almeno un tempo di apprendimento di 5 minuti sul campo visivo se la
videocamera o I'applicazione sono state riavviate.

Mantenere stabile il campo visivo ed evitare disturbi causati da veicoli,
8. porte/finestre che si aprono/chiudono, improvvisi cambi di luce, persone che
camminano nel campo Visivo...

Dopo 5 minuti di campo visivo stabile, avviare il test incendio, idealmente senza
9. entrare nel campo visivo. Se cid non fosse possibile, limitare I'accesso al campo
visivo a 1 sola persona.

FireCatcher Camera dovrebbe rilevare fumo/fiamma e visualizzare questi con il

10. . o o
testo sovrapposizione e i riquadri delimitazione.
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Manutenzione e ricerca guasti

Manutenzione della videocamera

Per prestazioni costanti di FireCatcher Camera, € necessaria una manutenzione periodica della videocamera.

Gli intervalli di tempo di questa manutenzione dipendono fortemente da elementi ambientali quali polvere,
inquinamento...

La manutenzione della videocamera FireCatcher pud essere eseguita solo dai tecnici certificati Araani.

Per ulteriori informazioni sulle procedure di manutenzione fare riferimento al manuale di manutenzione FireCatcher
Camera.

RACCOLTA DELLE INFORMAZIONI DI DIAGNOSTICA

In caso di problemi di rilevamento di FireCatcher Camera, il referente di supporto potrebbe chiedere di raccogliere le
informazioni di registrazione dall'app. Quando si contattano i servizi di supporto si consiglia di aggiungere sempre
queste informazioni nel report del problema. Seguire la procedura di seguito per recuperare le informazioni di
diagnostica.

1. Collegarsi alla videocamera, utilizzando il software del browser Internet e accedere come administrator
alla pagina web della videocamera.

2. Aprire la finestra delle impostazioni facendo clic sul pulsante “settings (impostazioni)” in basso a destra
nella pagina web della videocamera.

3. Fareclic su “Apps” nel pannello di controllo.

4. Fare clic sulla app FireCatcher Camera.

Image  Stream  Overlay PTZ  Privacy mask Viewarea Apps  System v

. & .0

Check out more apps... FireCatcher

+

Add

5. Fareclic su "Open (Apri)”

FireCatcher

Start m » Status: Running License

Version: 4 0-1 Axis product serial number: B8A44F127CC9
Vendor: Araani Deactivate
Open third-party notices

App log

i x=m O

6. Verra visualizzata una nuova finestra del browser che comprende tutte le impostazioni disponibili per
configurare FireCatcher Camera.
Fare clic sulla scheda “Logging (Accesso)” per accedere alla pagina diagnostica.

7. Pervisualizzare le informazioni di registrazione dell'applicazione, fare clic su "View (Vista)".
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8. Per scaricare le informazioni di registrazione dell'applicazione, fare clic su “Download”.
Verra creato un file di testi con I'estensione “.log” che contiene tutte le informazioni di registrazione
disponibili. Questo file potra essere inviato al referente di supporto per la diagnosi e la ricerca guasti.

FireCatcher®

Settings DetectionZone Logging

O

9 ©

Documentare l'installazione

E necessario documentare dettagliatamente ogni nuova installazione di FireCatcher Camera. Questo file di
informazioni o rapporto “as-built” viene utilizzato per riferimento futuro durante le operazioni di manutenzione per
verificare il corretto allineamento e configurazione.

La documentazione deve comprendere:

e Informazioni sul sito (indirizzo, posizione, informazioni di contatto, planimetria con layout della
videocamera)

e Informazioni di identificazione della videocamera (numero di serie, indirizzo IP, nome, posizione, immagine,
ecc.)

e Informazioni sulla configurazione della videocamera (tutte le impostazioni dellimmagine).
e  Configurazione rilevamento incendio (come parte del file registro).

e Risultati dei test se applicabile.

Un esempio del modello di documentazione del sistema si trova in Addendum A: report as-built videocamera Araani
FireCatcher.
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Addendum A: report as-built FireCatcher
Camera Araani

=" VISION ON SAFETY

(s,ALAAN

Informazioni sito

Data:

Data di installazione

Nome integratore:

Nome integratore / fornitore / rivenditore.

Nome del tecnico:

Nome dell'installatore.

Numero di telefono del
tecnico:

Numero di telefono dell'installatore

E-mail del tecnico:

E-mail dell'installatore

Nome del cliente:

Nome del cliente.

Indirizzo del cliente:

Indirizzo del cliente: via, numero civico, codice postale, citta, nazione.

Nome del cliente di
riferimento:

Nome della persona di riferimento del cliente:

Numero di telefono del
cliente di riferimento:

Numero di telefono della persona di riferimento del cliente:

E-mail del cliente di
riferimento:

E-mail della persona di riferimento del cliente:

Localita / sito:

Nome / indirizzo del sito di installazione.

Numero di FireCatcher:

Numero di videocamere FireCatcher installate.

Piano del sito:

aggiungere una planimetria del sito con le posizioni delle videocamere e il
campo Visivo.

Contratto di assistenza:

Numero o riferimento del contratto di assistenza:

Note:

Commenti e note addizionali a livello di sito.

Per ogni videocamera di rilevamento aggiungere la seguente sezione:

Informazioni videocamera

IDENTIFICAZIONE

Camera name (Nome
della videocamera):

Nome comune che identifica la videocamera. Questo potrebbe essere il
nome DNS, il nome comune utilizzato nel sistema VMS oppure un codice
sequenziale.

Camera serial number
(Numero di serie della
videocamera):

Il numero di serie é l'indirizzo MAC della videocamera.

Camera IP address
(Indirizzo IP della
videocamera):

Indirizzo IP della videocamera.

Camera location
(Posizione della

Identificazione della posizione della videocamera.
Un metodo pratico per descrivere la posizione della videocamera e

videocamera): https.//what3words.com/ che presenta ogni geolocalizzazione quadrata 3
x 3 m come combinazione unica di 3 parole.
Indoor / outdoor: O Indoor [ Outdoor
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https://what3words.com/

Image (Immagine):

A
Aggiungere un‘immagine in tempo reale della videocamera dalla pagina di

configurazione della zona di rilevamento per I'analisi. L'immagine mostrera
sia il campo visivo che le zone di rilevamento potenziali.

ANALYTICS
. e (Tio di [ FireCatcher Certificato [J Videocamera FireCatcher
amera type (Tipo
_ ype (Tipo di [0 SmokeCatcher Certificato 00 SmokeCatcher
videocamera):

O FlameCatcher Certificato [0 Araani Fire Guard

Altri:

Analytics version
(Versione analytics)

Numero di versione di Araani analytics.

CONFIGURAZIONE VIDEOCAMERA

Camera firmware
version (Versione
firmware videocamera):

La versione firmware videocamera si trova sotto Sistema -> Manutenzione
ad es. 9.80.3

Resolution (Risoluzione):

Risoluzione della videocamera ad es. 1920 x 1080 @ 25Hz.

Saturation (Saturazione):

Aspetto, impostazione della saturazione.

Contrast (Contrasto):

Aspetto, impostazione del contrasto.

Brightness (Luminosita):

Sharpness (Nitidezza):

/
Aspetto, impostazione della luminosita.
Aspetto, impostazione della nitidezza.

WDR:

O On O Off

Local contrast
(Contrasto locale):

Impostazione del contrasto locale.

Tone mapping
(Mappatura toni):

Impostazione della mappatura toni.

Light environment (Luce
ambiente):

Bilanciamento del bianco, impostazione luce ambiente.

IR cut filter (Filtro taglio
IR):

O Auto J On O Off

Exposure mode
(Modalita esposizione):

Impostazione modalita esposizione.

Expose zone (Zona
esposizione):

Impostazione zona esposizione.
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Exposure zone image
(Immagine zona
esposizione):

A
Se la zona esposizione non é impostata su automatico, aggiungere
unimmagine dal vivo della videocamera con la zona esposizione indicata.
Questa immagine e disponibile dall'interfaccia delle impostazioni facendo

clic sull'icona a forma di occhio accanto allimpostazione della zona
esposizione.

Maximum shutter
(Otturatore massimo):

Impostazioni otturatore massimo.

Maximum gain
(Guadagno massimo):

Impostazioni guadagno massimo.

Blur-noise trade-off
(Eliminazione sfocatura):

Impostazioni eliminazione sfocatura.

Lock aperture (Blocco
apertura):

0J On O Off

Aperture (Apertura): Impostazioni apertura.

Exposure level (Livello di | Impostazione livello di esposizione.
esposizione):

Defog 0 On 1 Off
(Antiappannamento):

Audio: Impostazioni audio.

CONFIGURAZIONE RILEVAMENTO INCENDIO

Configurazione
rilevamento incendio:

Per registrare l'impostazione del rilevamento incendio, scaricare il file di
registrazione dalla pagina delle impostazioni di rilevamento incendio. Il file
di testo contiene tutti i parametri per la configurazione.

INTEGRAZIONE
FACP link Collegamento al pannello di controllo allarme incendio. Ad es. Errore, Fumo
) Se integrato con VMS, indicare il marchio e la versione del VMS + il metodo
Sistema VMS - , , o
di integrazione (diretta o con Araani Bridge)
ALTRO

Tutte le altre informazioni importanti per questa videocamera.
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RISULTATI DEI TEST

Test simulatore [0 Passed
(Passato)

[J Not passed
(Non passato)

0 Not done (Non
eseguito)

[0 Not applicable
(Non applicabile)

Test rilevamento di fumo O Passed
(Passato)

[0 Not passed
(Non passato)

0 Not done (Non
eseguito)

[0 Not applicable
(Non applicabile)

Test rilevamento fiamma (] Passed
(Passato)

[ Not passed
(Non passato)

0 Not done (Non
eseguito)

[ Not applicable
(Non applicabile)
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Addendum B: specifiche del prodotto

Rilevamento

SMOKE (FUMO): rileva le nuvole di fumo eil
fumo disperso
FLAME (FIAMMA): rileva le fiamme.

Temperatura di

da-40°C a65°C (da-40 °F a 149 °F)

Tipi di eventi

SMOKE ALARM (ALLARME FUMO) = fumo
rilevato

SMOKE ALARM (ALLARME FIAMMA) =
fiamma rilevata

FIRE ALARM (ALLARME INCENDIO) =
incendio rilevato

FAULT SIGNAL (SEGNALE ERRORE) =
problema con contrasto, manomissione,
qualita dellimmagine o streaming.
Rilevamento non garantito.

OPERATIONAL SIGNAL (SEGNALE
OPERATIVO) = condizione normale

SUPERVISORY SIGNAL (SEGNALE
SUPERVISIONE) = rilevamento di fumo
momentaneamente interrotto sulla base
del monitoraggio attivita o dell'attivazione
esterna

RECALIBRATING (RICALIBRAZIONE) =
apprendimento sfondo

conservazione
Umidita di 170-100% UR (con condensa)
funzionamento (EN 60068-2-78)
Umidita 5-95% UR (senza condensa)
conservazione
CPU/GPU ARTPEC-7
Memoria 1 GB RAM,
512 MB Flash
Ethernet 70/100/1000 Base-T, rilevamento

Alimentazione

automatico, half/full duplex
Non collegare allo switch PoE!

12-29V DC

Tampering &
image quality
control
(Manomissione e
controllo qualita

Immagine bloccata / sfocata

Obiettivo sporco

Videocamera fuori fuoco

Videocamera spostata (campo visivo
modificato)

Consumo Tipico 6,2 W a 20°C; max. 17,6 W
Connettore Connettore push-in a 2 fili 0,25 - 1,5 mm?
alimentazione rigidi o flessibili
Passacavo Passacavo a parete
2 ingressi con guarnizione cavo M20 5-9,5
mm [0,2-04 in]:
- 1 x alimentazione + 1/0 (da 4 a 8 fili
+ schermatura)
- 1 x Ethernet (da 8 fili +
schermatura)
Dimensioni 400 x 155 x 251 mm (15,04 x 6,08 x 9,88 in)
Peso 2,725 kg (6 Ib)
Materiale Custodia in polimero resistente agli urti
Colore Bianco NCS S 1002-B
Protezione IP66 (EN 60529)
ingresso
Protezione IK06
impatto
Accessoriin Staffa per montaggio a parete
dotazione Bussola protettiva RJ45

Guarnizione cavo di ricambio
Attrezzi: cacciavite Torx® T20
Tutti i connettori

Certificazioni e omologazioni

EMC

IEC 62599-2, EN 50130-4/A1:2014, EN
61000-4-2, EN 61000-4-3, EN 61000-4-4,
EN 61000-4-5, EN61000-4-6

Sicurezza
antincendio

CNPP — SPECIFICATION TECHNIQUE - ST
LPMES - DEC.18.005B — 20/07/2022
INCENDIE —-Type: Détecteur de fumée,
Détecteur de flammes

BOSEC: BOSEC Mark Rules, NTN 177-
C:2018,NTN 177-L:2019 - Video Smoke
Detectors — Part L: Additional requirements
10 ISO/TS 7240-29, ISO/TS 7240-29:2017 -
Type A — Smoke Detector, Type B — Flame
Detector

Ambiente

IEC/EN 60529 IP66, NEMA 250 Type 4X,
NEMATS 2 (2.2.7-2.2.9), IEC 60068-2-1, IEC
60068-2-2, IEC 60068-2-6, IEC 60068-2-
14, |EC 60068-2-27, IEC 60068-2-78,

IEC/EN 62262

ONVIF

ONVIF® Profile G, ONVIF® Profile M,
ONVIF® Profile S e ONVIF® Profile T,
specifiche in onvif.org

immagine)

Stream Il malfunzionamento o la perdita

monitoring dell'ingresso stream genera un segnale

(Monitoraggio errore.

stream)

Activity Opzione per sospendere il rilevamento di

monitoring fumo fintanto che nella scena c'e del

(Monitoraggio movimento. Attivera il SUPERVISORY

attivita) SIGNAL (SEGNALE SUPERVISIONE).

Configurazione Configurazione avanzata e ottimizzazione
tramite l'interfaccia web.

1/0

Uscite 4 x contatti rele differenziali

30VDC / 2A - 60W max, solo carico

resistivo

Uscita 1 Normalmente aperta, configurabile
Incendio - Fumo - Fiamma: predefinito =
Incendio

Uscita 2 Normalmente aperta; configurabile
Incendio - Fumo - Fiamma - Supervisione;
predefinito = non configurata

Uscita 3 Normalmente chiusa, Errore

Uscita 4 Normalmente aperta, configurabile
Incendio - Fumo - Fiamma - Supervisione;
predefinito = non configurata

Blocco Configurabile OFF / ON (1 - 120 sec.)

Connettore Terminali a vite 0,25 - 1,5 mm? rigidi o
flessibili

Sensore Scansione progressiva 1/2,8" RGB CMOS

immagine

Risoluzione 1920 x 1080 (HDTV)

Lenti varifocal 2,8 - 8 mm

Campo visivo orizzontale: 107° - 42°

llluminazione T lux

min.

llluminazione 120.000 lux

max.

Rapporto diluce

Pitl luminoso/piu scuro = max. 1.000:1

Compressione H.265 (MPEG-H Part 2/HEVC) ()
H.264, (MPEG-4 Part 10/AVC) profili di
base, principale e alto
JPEG movimento
Risoluzione 1920 x 1080 (HDTV)
Ambiente
Temperatura di BOSEC: da-40°Ca70°C
funzionamento CNPP:da-25°Ca70°C

(EN 60068-2-1, EN 60068-2-2)
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Sostenibilita

Garanzia

BFR/BCR e PVC free
RoHS

REACH

RAEE

La videocamera FireCatcher & dotata di un
contratto di assistenza di 5 anni che
comprende:

- Garanzia videocamera.
- Release manutenzione software.
- Aggiornamenti software.
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Addendum C: Applicazione EULA Araani

Il presente Contratto di licenza utente finale ("EULA") tra I'utente finale (come definito di seguito) e Araani NV, una
societa registrata con numero di registrazione 0505.774.826 e sede legale in Luipaardstraat 12; 8500 Kortrijk in Belgio
("Araani”), stabilisce i termini e le condizioni in base ai quali Araani fornira all'utente finale una licenza per I'applicazione
(come definita di seguito), nonché il modo in cui l'utente finale dovrebbe (non) utilizzare I'applicazione.

Ricordiamo che il presente EULA e soggetto ad aggiornamenti periodici. La versione pit aggiornata e disponibile presso
il sito web di Araani e sull'applicazione. Araani inviera all’'utente finale una notifica nell'applicazione quando é disponibile
un aggiornamento dellEULA. La nuova versione entra in vigore quando ['utente finale riceve la notifica.

1. DEFINIZIONI

Applicazione FireCatcher Camera, inclusi eventuali aggiornamenti, upgrade,

Applicazione miglioramenti, modifiche o nuove versioni rese disponibili da Araani all'(gli) utente(i)
finale(i).
Documentazione Tutto il materiale scritto, i raccoglitori, i manuali utente e altra
dell'applicazione documentazione/materiale fornito da Araani e relativo all'utilizzo dell'applicazione.

La FireCatcher Camera non certificata da Araani € una videocamera intelligente che

FireCatcher Camera o : . . . '
attivera un allarme in caso di rilevamento di incendio (fumo o fiamma).

Questo Contratto di licenza utente finale che comprende (0) le condizioni di
EULA concessione di licenza all'utente finale per I'applicazione; e (ii) i modi in base ai quali la
presente licenza/applicazione deve o non deve essere utilizzata dall'utente finale.

La persona fisica o giuridica che installa e utilizza I'applicazione, inclusi i suoi

Utente finale ) : L . .
dipendenti o qualsiasi persona autorizzata che agisce per suo conto.

Software o hardware di terze parti a cui I'applicazione pud avere accesso 0 con cui puod

Servizi esterni .
comunicare.

Tutti i diritti di Araani su brevetti, design, modelli di utilita, marchi, nomi commerciali,
know-how, segreti commerciali, diritti d'autore, diritti fotografici e altri diritti di proprieta
industriale e intellettuale relativi all'applicazione, siano essi registrati o meno.

Diritti di proprieta
intellettuale

Importi dovuti dall'utente finale per I'ottenimento e I'utilizzo di una licenza
dell'applicazione.

(i) il Regolamento generale sulla protezione dei dati del 27 aprile 2016 (“regolamento
del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla tutela delle persone fisiche con
Legislazione sulla riguardo al trattamento dei dati personali, nonché alla libera circolazione di tali dati e
privacy che abroga la direttiva 95/ 46/CE"), comprese tutte le future modifiche e integrazioni;
e/o (ii) tutte le leggi nazionali simili sulla protezione dei dati applicabili al trattamento
dei dati personali nell'ambito del presente EULA.

Fornitori autorizzati Araani dell'applicazione o di un dispositivo hardware dotato
dell'applicazione.

Canone di licenza

Fornitore(i)

L'installazione temporanea e I'utilizzo dell'applicazione al fine di valutare le prestazioni,

Licenza di prova L L , .
la qualita e l'idoneita dell'applicazione.

Sito web Sito web ufficiale di Araani: https://www.araani.com.

2. SCOPO DELLA LICENZA

2.1 Licenza standard per I'applicazione

2.1.1 Fatta salva I'approvazione e il rispetto del presente EULA, Araani concede, per la durata del
presente EULA (cfr. Articolo 3), all'utente finale una licenza limitata, personale, non

commerciale e non trasferibile per (i) utilizzare I'applicazione e/o (ii), installare questa
applicazione su un dispositivo hardware che possiede o controlla (ove applicabile).

2.1.2 Il numero di installazioni e utilizzi consentiti dipende dal tipo di licenza:


https://www.araani.com/

2,13

2.2

221

2.2.2

2.2.3

2.3

231

v' Una licenza per istanza singola consente all’'utente finale di utilizzare e/o installare
I'applicazione su un (1) dispositivo hardware.

v" Una licenza in blocco consente all’'utente finale di utilizzare/e/o installare I"applicazione
sul numero di dispositivi hardware descritti nell’ordine.

| termini del presente EULA regoleranno I'applicazione cosi come qualsiasi upgrade standard,
aggiornamento, miglioramento o altra modifica all’applicazione fornita da Araani, a meno che
tale upgrade, aggiornamento, miglioramento o altra modifica non sia accompagnato da un
contratto di licenza con I'utente finale nuovo o personalizzato.

Licenza di prova

Le licenze di prova sono disponibili per I'utente finale per I'applicazione con un periodo di
attivazione limitato. L'uso continuato dell’applicazione oltre detto periodo di attivazione
richiede I'acquisto di una licenza standard per 'applicazione.

| termini descritti nel presente EULA si applicano sia alle licenze standard che a quelle di prova.

Installando I'applicazione con licenza di prova, I'utente finale riconosce automaticamente i diritti
di proprieta intellettuale di Araani (cfr. Articolo 6).

Non trasferibile

L'utente finale riconosce che la licenza standard (cfr. Articolo 2.1) e la licenza di prova (cfr.
Articolo 2.2) non sono trasferibili. Pertanto, I'utente finale non puo:

v trasferire queste licenze a terzi, compresi gli affiliati. Pertanto, eventuali terzi richiedenti
I’'applicazione dovranno richiedere una propria copia della licenza;

v' spostare le licenze su altri dispositivi hardware. Una licenza attivata & collegata al numero
di serie univoco di uno specifico dispositivo hardware e pertanto non puo essere
nuovamente installata su altri pezzi di (un) dispositivo/i hardware. Tale azione richiede
I'acquisto di una nuova licenza o & soggetta a un contratto di servizio, ad es. in caso di
guasto hardware (a condizione che tale hardware sia (ancora) coperto dalla garanzia);

v' distribuire o rendere disponibile I'applicazione su una rete dove potrebbe essere
accessibile o scaricata da terzi.

3. DURATA

3.1

Il presente EULA si applica per la durata dell’utilizzo dell’applicazione da parte dell’'utente finale,
salvo risoluzione ai sensi dell’Articolo 9, e ha effetto dal momento in cui I'applicazione viene
utilizzata sul dispositivo hardware previsto.

4. CONDIZIONI DI UTILIZZO

4.1

4.1.1

Utilizzo conforme dell’applicazione

L'utente finale accetta di utilizzare I'applicazione in conformita con determinate restrizioni e
condizioni. In particolare, I'utente finale non deve utilizzare I'applicazione nei seguenti modi:

v' copia (parte dell’applicazione) in qualsiasi forma o forma (ad eccezione di quanto
consentito dal presente EULA);

v'  decodifica, disassembla o tenta in altro modo di derivare il codice sorgente
dell’applicazione;

v" modifica, altera, manomette o crea in altro modo lavori derivati dall’applicazione;
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4.1.2

4.2

4.2.1

4.2.2

4.2.3

5.
5.1

5.2

v trasferisce la licenza dell’applicazione a terzi in violazione dell’Articolo 2.3del presente
EULA;

v' viola la legge sulla privacy;

v" viola o lede in altro modo i diritti di Araani o di altri, inclusi, a titolo esemplificativo ma
non esaustivo, violazione o appropriazione indebita di qualsiasi privacy, proprieta umana,
intellettuale, diritto di proprieta;

v' promuove o induce ad attivita illegali;

v'interferisce con o influisce negativamente sull’applicazione o sull’utilizzo di questa da
parte di altri utenti finali;

v/ &in generale da considerarsi uso anomalo dell’applicazione.

L'utente finale si impegna a:

v' applicare tutte le tecniche, pratiche e/o tecnologie ragionevoli (ad esempio I'uso di
password complesse che vengono modificate regolarmente) per impedire I'uso non
autorizzato dell’applicazione da parte di terzi;

v utilizzare sempre la versione piu recente e aggiornata dell’applicazione come (e se) messa
a disposizione da Araani (cfr. Articolo 7.1);

v' notificare qualsiasi malfunzionamento o interruzione (dovuta, ad esempio, a bug o codice
dannoso) dell’applicazione al fornitore di cui I'utente finale ha acquistato la licenza).

Disclaimer legale

L’'utente finale riconosce di essere a conoscenza del fatto che la sicurezza antincendio & soggetta
a norme e regolamenti rigorosi. Di conseguenza, I'utente finale riconosce che I'applicazione non
pud mai sostituire un rilevatore di incendio obbligatorio. Per tale funzione, Araani fa riferimento
alle sue soluzioni certificate. Le indicazioni di incendio da parte dell’applicazione dovrebbero
essere sollevate solo dopo la verifica umana.

L'applicazione dovra in ogni caso essere utilizzata dall’'utente finale solo per lo scopo cui e
destinata, tenuto conto delle specifiche sopra indicate.

In nessun caso Araani o le sue affiliate possono essere ritenute responsabili per qualsiasi danno
- diretto o indiretto - per perdita o danneggiamento di proprieta, morte o lesioni personali a
qualsiasi persona causate da (mancato rilevamento di) incendi o eventi correlati.

PROTEZIONE DATI

In linea di principio, I'accesso/utilizzo dell’applicazione da parte dell’utente finale non
comporta automaticamente il trattamento dei dati personali da parte di Araani. Tuttavia,
Araani puo ricevere ed elaborare i dati personali di un utente finale nel caso in cui venga
richiesto da un fornitore di fornire supporto di seconda linea;

In tal caso, Araani trattera tali dati personali dell’utente finale in conformita con la legislazione
sulla privacy e con l'informativa sulla privacy di Araani come pubblicata sul sito web:
https://www.araani.com/en/standalone-pages/privacy-policy/.

6. DIRITTI DI PROPRIETA INTELLETTUALE

6.1

L'utente finale riconosce che Araani € e rimane "'unico proprietario di tutti i diritti di proprieta
intellettuale relativi all’applicazione, sviluppata da Araani stessa (o da una terza parte a beneficio
di Araani). Nulla nel presente EULA deve essere interpretato in modo da limitare il diritto, il titolo
e I'interesse di Araani nell’applicazione.
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6.2  Araani garantisce che I'applicazione non viola i diritti di proprieta intellettuale di terze parti. Se
una terza parte afferma (con successo) che |'applicazione viola i suoi diritti di proprieta
intellettuale, Araani otterra il diritto di utilizzare il software di terze parti o lo modifichera o
sostituira in modo da consentire all’utente finale di utilizzarlo legalmente.

7. GARANZIA
7.1 Compatibilita

7.1.1 Araani garantisce per un (1) anno che I'applicazione funzionera su dispositivi hardware
compatibili e che [I'applicazione funzionera sostanzialmente come descritto nella
documentazione dell’applicazione.

7.2  Manutenzione e aggiornamenti del software

7.2.1 Durante il primo anno di licenza, Araani adottera (in modo proattivo) tutte le misure
commercialmente e tecnicamente ragionevoli per garantire che I'applicazione sia priva di
errori/difetti e priva di codice dannoso. A tal fine, Araani fara del suo meglio per assicurarsi che
I'applicazione sia regolarmente aggiornata e, se necessario, eseguira le manutenzioni del
software. Oltre detto primo anno, Araani sara tenuto solo ad aggiornare in modo proattivo
I'applicazione per correggere bug gravi o altri codici dannosi che rendono impossibile o
impediscono seriamente I'utilizzo dell’applicazione (in generale o da parte di un utente finale
specifico).

7.2.2 L'utente finale riconosce che quanto sopra e soggetto ai propri sforzi per:

v' notificare eventuali bug o altri errori nell’applicazione al fornitore; e

v’ utilizzare, in ogni momento, le ultime versioni (aggiornate) delle applicazioni, se messe a
disposizione dell’'utente finale.

7.3  Esenzioni
7.3.1 Araani non garantisce:

v' che l'applicazione funzionera su ogni dispositivo hardware e su future versioni e
aggiornamenti di tale dispositivo hardware, data la natura in continua evoluzione e
cambiamento della tecnologia;

\

che tutti i difetti dell’applicazione siano corretti;

v il risarcimento dei danni causati da un’alterazione o una modifica apportata dall’'utente
finale o da altra persona non autorizzata, o la correzione o riparazione di qualsiasi
malfunzionamento causato da tale alterazione/modifica;

v la correzione o la riparazione di un malfunzionamento causato (a titolo esemplificativo)
(i) dall’'uso improprio o dall’installazione dell’applicazione in violazione dell’Articolo 4.1.1;
(ii) negligenza dell’utente finale o qualsiasi altra violazione dei suoi impegni ai sensi
dell’Articolo 4.1.2; o (iii) una sovratensione o un guasto presso la sede dell’utente finale.

7.3.2 Araani non & responsabile dell’esame o del mantenimento della conformita dei dispositivi
hardware esterni, in cui & installata I'applicazione e non garantisce il risarcimento di eventuali
danni o la correzione di qualsiasi malfunzionamento dell’applicazione causato da tale dispositivo
hardware esterno.
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Se la legge nazionale applicabile all’utilizzo dell’applicazione prevede che determinate garanzie
non possano essere escluse o possano essere escluse solo in misura limitata, il presente EULA
sara interpretato in conformita con tali disposizioni di legge nazionali.

8. LIMITE DI RESPONSABILITA

8.1

8.1.1

8.2

8.2.1

8.3

8.3.1

8.4

8.4.1

Responsabilita di Araani

La responsabilita totale di Araani nei confronti dell’utente finale per tutti i reclami relativi al
presente EULA o all’utilizzo dell’applicazione non superera il canone di licenza.

Esenzione per i danni indiretti

Araani non sara responsabile per eventuali danni incidentali, speciali, indiretti o consequenziali,
quali, a titolo esemplificativo ma non esaustivo, danni per perdita di proprieta, perdita di profitti,
perdita di entrate, perdita di dati, interruzione dell’attivita, danni alla reputazione, (spese legali)
di consulenza, ecc.

Uso improprio dell’applicazione

L'utente finale riconosce che I'applicazione non pud essere considerata un (sostituto di)
rilevatore di fumo. Di conseguenza, Araani non pud essere ritenuta responsabile da alcuna
persona per eventuali danni per perdita o danneggiamento di proprieta, morte o lesioni
personali a qualsiasi persona causati da (mancato rilevamento di) incendio o evento correlato.

Dolo, colpa grave, lesioni personali o morte

Le limitazioni di responsabilita di cui al presente Articolo 8non si applicano ai danni causati da
dolo o colpa grave, lesioni personali o morte imputabili ad Araani o all’applicazione.

9. TERMINAZIONE

9.1.

9.2.

La violazione di uno qualsiasi dei termini del presente EULA da parte dell’utente finale comportera
I'immediata revoca della licenza standard o di prova. In tal caso, I'utente finale non avra diritto al
rimborso del canone di licenza.

In caso di cessazione (per qualsiasi motivo), I'utente finale & tenuto a distruggere tutte le copie
dell’applicazione e i relativi file di licenza, incluse le copie di backup o di archiviazione su dispositivi
di archiviazione esterni, e disinstallare I'applicazione da tutti i dispositivi hardware che possiede
o controlla.

10. SERVIZI ESTERNI

10.1.

10.2.

10.3.

L'utente finale accetta di utilizzare i servizi esterni a suo esclusivo rischio. Araani non é
responsabile dell’esame o della valutazione del contenuto o dell’accuratezza di qualsiasi servizio
esterno e non sara responsabile per questi.

L'utente finale non deve utilizzare i servizi esterni in alcun modo che sia incoerente con i termini
del presente EULA o che violi i diritti di proprieta intellettuale di Araani o di terze parti.

| servizi esterni potrebbero non essere disponibili nelle lingue dell’utente finale e potrebbero
non essere appropriati o disponibili per 'uso in un luogo particolare. Nella misura in cui I'utente
finale sceglie di utilizzare tali servizi esterni, & l'unico responsabile del rispetto delle leggi
applicabili.
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10.4.

Araani si riserva il diritto di modificare, sospendere, rimuovere, disabilitare o imporre restrizioni
o limiti di accesso a qualsiasi servizio esterno in qualsiasi momento, nel qual caso ne dovra
ragionevolmente informare I'utente finale.

11. VARIE ED EVENTUALI

11.1.

11.2.

11.3.

L'utente finale riconosce di aver letto e compreso integralmente tutti i termini all’interno del
presente EULA.

Il presente EULA sostituisce qualsiasi altro accordo (orale o scritto) tra Araani e I'utente finale
avente lo stesso scopo. Quanto sopra non si applica al contratto di licenza con I'utente finale
personalizzato tra I'utente finale e Araani.

Nessuna deviazione dal presente EULA sara accettata, senza il previo consenso di Araani.

12. LEGGE APPLICABILE E RISOLUZIONE DELLE CONTROVERSIE

12.1.

12.2.

Il presente EULA e tutti i rapporti, le controversie, i reclami e le altre questioni derivanti dallo
stesso (comprese le controversie o i reclami extracontrattuali) saranno disciplinati
esclusivamente e interpretati esclusivamente in conformita con le leggi del Belgio, senza
riguardo ai conflitti di disposizioni di legge.

| tribunali competenti situati a Kortrijk, in Belgio, avranno giurisdizione esclusiva per giudicare
qualsiasi controversia o reclamo derivante da o relativo al presente EULA (incluse controversie
o reclami extracontrattuali).
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Addendum D: informazioni sulla certificazione BOSEC

FireCatcher Camera P/N 8000004 ¢ stato certificato BOSEC
BOSEC: n. certificato: B- 9348 - FD - K 1078
Sulla base della conformita a:

e BOSEC Mark Rules

e NTN177-C:2018

e NTN 177-L:2019 - Video Rilevatori di Fumo — Parte L: Requisiti addizionali alla norma ISO/TS 7240-29 -
Disposizioni e test di laboratorio.

e ISO/TS 7240-29:2017 — Sistemi di rilevamento e allarme incendio — Parte 29: rilevatori video antincendio,
tipo A - Rilevatore di fumo, tipo B - Rilevatore fiamma

BOM e configurazione ‘ ‘

Videocamera Axis P1375

Alloggiamento videocamera Alloggiamento per esterno Axis T93F10

Lenti Lenti CS 2,8 -8 mm F1,2 P-Iris 5 MP

Essiccante DIN CBB004 essiccante bentonitico 80 x 65 x 8 mm
Firmware videocamera FW 9.80.3.8

Impostazioni videocamera richieste da Araani: vedere la sezione
Addendum G: — Impostazioni predefinite immagine videocamera
FireCatcher versione SW V4.00.03

Tutti i test sono stati eseguiti con le impostazioni predefinite
descritte nella sezione Addendum G: — Impostazioni predefinite

Impostazioni videocamera

Impostazioni FireCatcher immagine videocamera, eccetto il test 5.717.7 faro rotante _
Opzionale, il “tempo di attesa allarme fiamma" e stato incrementato
di10s.

Opzione produttore

(Il paragrafo fa riferimento al paragrafo corrispondente nella norma ISO/TS 7240-29:2017)
Tipo A — Fumo
Tipo B — Fiamma

4.2 Tipo di rilevatore

4.4 Range rilevatore Fumo: 30 m
’ g Fiamma: 45 m
4.13.1 Classe IP Outdoor - IP66
414 Livello di funzi I
- ivello di funzionamento luce 1 -10.000 Ix
ambiente

Outdoor 1: da -25°C a 70°C

Outdoor 2: da -40°C a 55°C

Fumo: 10 bastoncini di legno di faggio su una piastra calda a 400°C
Fiamma: TF4

4.15.1 Temperatura di funzionamento

5.1.7.2 Test incendio su piccola scala

Test opzionali ‘ ‘
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5.11.7 Faro rotante - Opzionale

Test di immunita alla sorgente luminosa con faro rotante
rosso e ambra.
e  Fumo: impostazioni predefinite

e Fiamma: incremento di 10 s dellimpostazione “tempo di
attesa allarme fiamma".

5.12 Saldatura ad arco - Opzionale

Immunita del rilevatore a determinati gradi di saldatura ad
arco.
Fumo e Fiamma.

5.15 Caldo secco (funzionamento) - Opzionale

Dimostrare la capacita del rilevatore con una temperatura
operativa massima dichiarata di 70 °C di funzionare
correttamente a temperature ambiente elevate che possono
verificarsi per brevi periodi in ambienti di servizio all'aperto.

5.17 Freddo (funzionamento) - Opzionale

Dimostrare la capacita del rilevatore con una temperatura
operativa minima dichiarata di -40 °C di funzionare
correttamente a temperature ambiente basse che possono
verificarsi per brevi periodi in ambienti di servizio all'aperto.

Altri requisiti per un'installazione conforme BOSEC:

e |Leimpostazioni di FireCatcher Camera hanno bisogno di essere definite come illustrato nella sezione
Addendum G: — Impostazioni predefinite immagine videocamera.

e Leimpostazioni di FireCatcher Camera hanno bisogno di essere nell'ambito del range illustrato nella sezione

Addendum G: = Impostazioni predefinite immagine videocamera.

e Levideocamere devono essere alimentate da una fonte conforme a EN54-4.
e  Tuttigli altri requisiti di utilizzo e installazione descritti in questo manuale devono essere rispettati.

Nel caso in cui uno di questi requisiti non sia rispettato, Araani NV non puo garantire la conformita a questo standard.
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Addendum E: informazioni sulla certificazione CNPP

CNPP - N. certificato: N° 64.22.221
FireCatcher Camera P/N 8000004 a été testé par CNPP France selon la certification du produit suivante :

CNPP - SPECIFICATION TECHNIQUE - ST LPMES - DEC.18.005A
INCENDIE - Systeme de détection de fumées et/ou de flammes par analyse d'image
Tipo : Détecteur de Fumée, détecteur de Flammes

BOM e sua configurazione

Videocamera Axis P1375
Alloggiamento videocamera Alloggiamento per esterno Axis T93F10
Interfaccia Araani Interfaccia rev1.2
Cablaggio Araani CABLAGGIO ARAANI REV1.0

. Lenti CS 2,8 -8 mm F1,2 P-Iris 5 MP
Objectif e )

(Délivrée par défaut sur la camera P1375)

Dessiccant DIN CBB004 Bentonite dessiccant 80 x 65 x 8 mm
Micrologiciel de la caméra FW9.80.3.8
Paramétres de la caméra Voir section Addendum G: — Default camera image settings
FireCatcher logiciel V4.00.03

Tous les tests ont été effectués avec les parameétres par défaut
(voir section Addendum G: — Default camera image settings), sauf
Paramétres de FireCatcher le test 5.1.2.c avec les parametres déviants suivants :

“Tempo di attesa allarme fumo” = 2 s, “sensibilita del sensore
allarme fumo” = 90%

Altri requisiti per un'installazione conforme CNPP:

e Leimpostazioni FireCatcher Camera devono essere definite come illustrato nella sezione Addendum G: —
Impostazioni predefinite immagine videocamera.

e Leimpostazioni FireCatcher Camera devono essere nell'ambito del range illustrato nella sezione Addendum G:
— Impostazioni predefinite immagine videocamera.

e Levideocamere devono essere alimentate da una fonte conforme a EN54-4.

e  Tutte le altre condizioni di utilizzo e installazione descritte nel presente manuale devono essere rispettate.

Nel caso in cui uno di questi requisiti non siano soddisfatti, Araani NV non puo garantire la conformita a questo
standard.
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Addendum F: - Elenco dei materiali
BOM e sua configurazione

Videocamera Axis P1375

Alloggiamento videocamera Alloggiamento per esterno Axis T93F10
Interfaccia Araani Interfaccia rev1.2
Cablaggio Araani CABLAGGIO ARAANI REV1.0

. Lenti CS 2,8 -8 mm F1,2 P-Iris 5 MP
Lenti : - )

(Lenti predefinite sulla videocamera P1375)

Essiccante DIN CBB004 essiccante bentonitico 80 x 65 x 8 mm
Firmware videocamera FW 9.80.3.8
Configurazione videocamera 8000004_configuration_FireCatcher_v3.cfg
Araani FireCatcher ACAP 8000004_FireCatcher_V4.00.03.eap
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Addendum G: - Impostazioni predefinite immagine
videocamera

Per ottimizzare le prestazioni di rilevamento di fumo e fiamma, FireCatcher Camera & stata preconfigurata con le
impostazioni elencate di seguito.

A Nota: non modificare le impostazioni immagine della videocamera. Queste impostazioni possono essere
modificate solo dai tecnici certificati Araani

e Immagine
o Range dinamico ampio
=  WDR: raccomandato OFF per evitare deviazioni dellimmagine.
Utilizzare solo quando richiesto (ad es. ambiente con illuminazione non uniforme) e nessun
artefatto viene generato dal WDR.
=  Contrasto locale: 50
= Mappatura toni: max 30 (obbligatorio)
o  Bilanciamento del bianco:
*  Luce ambiente: automatica
o Giorno e notte:
=  Filtro taglio IR: ON (obbligatorio)

A Nota: quando il filtro IR € su AUTO, la videocamera passera alla modalita infrarossi
quando il livello di luce e troppo basso. Cio disabilitera il rilevamento della famma poiché per
il rilevamento della flamma é richiesta un'immagine a colori.
= Soglia: libero di chiudere.
o Esposizione:
*  Modalita esposizione:automatica (obbligatoria)
= Zona esposizione: automatica
=  Qtturatore massimo: 1/15s (obbligatorio)
» Guadagno massimo: max 24 dB
=  Obiettivo P-Iris : assicurasi di selezionare la obiettivo corretta.
»=  Eliminazione sfocatura: in mezzo tra “basso” e “sfocatura movimento bassa”. In caso di
condizioni di luce bassa, impostare su “basso”.
=  Blocco apertura; ON (obbligatorio)
= Apertura target: in mezzo tra “aperto” e “chiuso”.
» Livello di esposizione: 50
=  Antiappannamento: OFF (obbligatorio)
o Correzione immagine:
»  Correzione della distorsione a barilotto (BDC): solo se necessario
»  Stabilizzazione elettronica dell'immagine (EIS): solo se necessario
o Modalita acquisizione: assicurarsi che sia supportato il rapporto aspetto.
e  Stream
o Generale:
= Risoluzione: selezionare sempre un rapporto aspetto supportato (obbligatorio).
= Velocita fotogrammi: > Raccomandata = 0 0 12 ma superiore & possibile.
= Compressione: 50
o Codifica H.264 e H.265:
= Libera scelta
o Audio:
= Libera scelta
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